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A’ Hunyadi Jdnos Nemzettségérol

o (255 ‘lap), végezete.. .
Janos nevii Katona,a” Gubernator” aty-
-s,tyafiajutott légyen a’mennyeiKarokhoz!
»143¢ Eszt. Hunyadi.” — Ugyanott, a~
labb : ”Itt temettetett ifiabb Janos Ka-

»tona, @’ ki Hunyadinak bivautatott, az.

»0” Ottse.se. -~ :
Hogy

attyafia, az 1454-heli; harmadik az ifi-
abb Janos, az 6’ Ottse:. T

Az 1434-béli. Tanos ki volt, — avdl”

semmit-se (udok mondani. A’ mésikuak

pedig az ifiabb Janosnak nyomat 1ala-

lom Gubernator Hunyadi Janosnak' Ii1-
délyi Vajdasagaban, 1442-ben kélt egy
levelében, Annak rendében maga’ idves—
ségéért, ’s. néhai ottse, Katona kissebb
Hunyadi Janos, Erdélyben, Haza’ szol-

galattjaban meghalvan, az 6 lelke” eny-

hiiléséért o’ Kaptalannak ajandékoz né-
Iflely falukat. “Intuitu nostrae salutis‘
ugymond “et quondam Egregii Joannis
“Minoris de H_uayad, Militis Militum,
“Fratris Nostri ‘charissimi, in actu Rei-

spublicae, in Partibus Transylvanis de-’
funcli” 4). Szered. Not. €apit. 88. L. Ki

- volt ez a’ kissebb Hunyadi Jéngs ?

4) Ezen Oklevd] ercdetiképpen meg—-

°

ebben a” két irasban héarom’
-Hunyadi Janosrol légyen emlékezet, nin- -
tsen kéttség. Egy,a’ Gubernaior; masas

1439-ben kél Albeit Kiralynak Hu-
nyadrol egy \ijj Ajandék-Levele. Kér-
ték t6lle azt, eqy Hunyadinak két fiai, -
mindenik Janos nevi. “Johannes,etal-’
,»ter Johannes, uterque filii Olah de Hu~
nyad” b).. - o
" 1440-ben Lengyel Laszlo ismét tjj-

- Ajéndék=Levelet ad nckiek. "Utrigque Jo-

hoani, filiis quox;dmn Voyk de Hunyad.”.
Magokbdl, az ervedeii Jevelekbol 6).
1455-Tan emlékezik V. Laszlo Ki-
rily-is 2’ Besztertzei Grofsagrol 2’ Gu—
hernatoraak adott levelében, a” Guber="
pegyon & Kdroly—fejérviri Kdptalan’.
leveles-tardban Fasciculo 7° Numero 3°..
 B)'Ezen Oklevelet hijjdba kerestem
Pray’ és Katona’ Munkdiban ,.és nem Fii—.
limben Gr. Széchenyi Ferencz’ Codex.
])jplOmaticussdban. A ,
. "6) Ezen Oklevél-is még . eddig—elé
esméretlen - Diplomatikussaink - el6tt. ~—
Bar tsak jegyezte vdlna fel ~Aranka
Gyorgy Ur, hogy ezen oklevelek erede- '
ti-képpen hol légyenek-meg— De egyéb~
ardnt, ezen oklevelek- nyilvdn Aranka.
Gyorgy Ur dlitdsa ellenvaldk, mert
ha “Joannes. de Hunyad” annyit tészen,
mint ”Hunyadi -Janos”;. ugy, ~Olah de
‘Hunyad” se tekel ogyebet, hanem’ Hu-
nyadi. Olah”— ezt ‘pedig cppen nem a-
karjuk.: ’ T .
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natornak egy Janos nevii Otsérsli*Ip-
e, et egregins alter Joannes:de ipsa.

»Hunyad, Miles sibi sangvine frater.” Lz
&’ Jinos, ugy-tettzik , éppen az, kirl
az 1439 ,1440, és 1442-he¢li levelek szol-
lanak. Katona T.-XIIL 873. 1.. -

. Es igy, az 6reg Hunyadinak legalabb
két Janos fia, ~ €” ma, tsuda lenne
talan, de régen megvolt— nintsen pél-
da nelkil. o »

1515-ban kolt levele Karoly Kif‘i'i\ly; )

nak. ezt bizonyitja: hogy ti. az Erdélyi

-~ . ’ - s ’ /o ¥ ’ . .
Vajdanak, Laszlonak, Laszlo néven, egy-.

szersmind két é16 fiai voltanak. ”Acce-
,,dens ad Nostram praesentiam magni-
sficus Vir Ladislaus Vajvoda Transyl-
,svanus , et ‘Comes de Zonukpro se, et
»pro Ladislao Maguo,
,yParvo filiis suis.< .

Yzekbol igaz az: hogy o’ Guberna-
~‘tor Hunyadi Janosnak egy mas Hunya-
di Janos nevii Testvére volt ;-hogy:nem
tsak annak az ifjabb-Hunyadi Janosnak,
hanem -2’ Gubernatornak-is egy,. és: u-
‘gyanazon Apjok volt, az Greg Hunya-
di Olah Yojk; hogy a’ Gubernator, Hu-
nyadi Janos, se nem egyedill nyerte, s
‘nem egyediil birta Hunyadot, fennehl

elé~hozott Levelek szerént; hanem a’

Hunyadi nevet a’ Joszagrol viselie ugyan :
de, mind a’ Joszagot, mind &’ nevet az
& Lleji-1s birtak ,.€s viselidk 7); és az

7Y 1377~ber & Muchali Familia
vette vala nevet' @' Hunyadi Jiszagrol
$¥ajda- Hunyadrdl) -mert G. Széchenyi
Ferency Orszdgos Kényvtdrdban., &
" Keziratok kozilt taldliatik egy iy’ tzi-

mis Gyiijtemeény : PChartae Transilva—

nicae diversi argumenti, ex fide' di-
5,g TS D?cumentis descriptae. Folio. pag.
424 ;¢ o melyben o’ 36-dit Szdm alatt
Z'ZJ"’ Livondsu oklevelet olvastam. - Inqui-
5,88tio de anno 1377° super interemto Job~-
;’&(lgione, el ablaz‘is dltOl?llS 50[)113 Ge-

et pro Ladislao:

* redja, az 8 Testvérével eggyiitt, az Ap-
jarol szallott, kozelebh Hunyadi Olah

srenii de Vdsdrkely per Petrum Mu-~
»chal de Hunyad, Petrum Ruffum; et
sy Petrum Turdin.— A Czegei Gréf W ass
Familia' leveles tdrdban pediy taldlta-
tik @ kivethezendé OFklevel: > Nos Con-
ntentus B. Marie ¥irginis de Clus-Mo-
pnostra. Memorie commerndamus, quod
ysGregorius Magnus de Chege in per~
ssonis Stephani et Petri Wass dicto-
srum de Zent Egied, nostram persona- .
swliter accedendo presentiam, Margaret—
swham Wass de dicta Zent Egied, Re-
wlictam Generosi Ambrosii Muchali de
»Hunyad, ac per eam filios ejus Joan-
ynem et Michaélem, filios ¢jusdem Do-
Jymine Margareth ab occupatione, et usu-~
,scaptione portionis in Chege habite pro-
,yhibuerit, prefatosque Joannem , et Mi~

‘,chaelem alias dictos de Huniad, qgb: -

»ulterior: usuatione domus Nobilitaris.
sin dicte Egied habite inhibuerit , inhi~ -
ssbendoque prohibuerit. Harum Nostra-.
,rum vigore, et testimonio Litterarum:
,ymediante. Datum Sabb. prox. p. fest.
5B Georgii Mart. 4. D. 1411°.« F-
zekb6! kitettzik, hogy & Muchali fami-
lia magdt 1377-ben Hunyadrdl irta,
1411-ben pedig elhagyvdn @ Muchali

nevet , tsupdn de Hunyad, azaz, Hu-

nyadinak nevegtetett legyen s mert az em—~
litett 1411-beli Okleveél hdtdn ugyan tsak
azon Kdptalani kéz dltal , a ’me(y az Ok—
levelet irta, ezen szavakat lehet ifrya

ldtni: "Pro- Petro, et Stephano ¥ass

yycontra Joannem et Michaelent Huniqd.”
— Pdltak ugyan kezemben t6bb Hupyad
Farmegyei régi oklevelek , de nem kap=

tam eddig -elé példdjdt annak hogy 1300~

ban és 1400-nak elején mds fomilia ‘o
Muchealinal , Praedikdtumdt ( Birtok-ne~ .
vet) Hunyadrdl vette vélna , ennél-fog+
wa, gyanitani kezdem, hogy Gubernd-

/



Voykrol 8). Es igy, hogy a” Guberns-
tor Hunyadi Janos a’ *Sigmond Tsaszar .

tor Hunnyadi Jdnos Famillidja o Mu-
chaliakkal egy eredetii, és ezen famili-
dt ldttatik emliteni Chalcocondilas regi
gorsg ird is midén & Rigo-mezei iit—
Ebzetet frvdn~le s Hunyadi Jdnos attya-
Sfiad’ sordba egy Megalusest hoz eld:
” Choniates (Hunyadi Jdnos) suos in a-
wciem educit y earnque hoc pacto instruit,
,dextrum cornu tenuere Pannonum Prae-
sfecti ; necnon Patrueles Choniatis , Se-
weules (Szekely) et Filoces Megaluses—
wque’  Stritter T. Il p. TAl. Katona
7. XITI p. 610, 611.— 7To6bb bizony~

© sdgot” ugyanr ere nem tudok elé-hozni,

mindazondltal ha- o Muchali Familic~ -

‘nak levelei @’ Kolosmonostori és Kdroly—

Fejérvdri leveles-tdrokban FKikerestet-

nenek ; ugy taldn ezen egész vdlekede—
sem tobb hitelességet. nyerhetne. —- F-
gyébardrit, @’ mint irdm, ¢ még tsak
vélekedesem 5. mert tobb erbsséget ennél
nem adhatok.—-Flogy pedig Muchal(rnely-.
b6l taldn idével & Muhaolyiak és Maho-
lyiak-is szdrmazhattak) inkdbb magyar-
nev, mint sem Oldh; a bizonyos.
8) Ezen Olah Woykeol tudss Kor-
nides hogy velekedett légyen, tettzik u-
gyan-tsak Kornides’ levelebbl, mellyet
1787-be Apr.. 19-dikén firadhatatian
Katona Istvdn Bardtjdnak irtvala :” Pro-
nferam pace tua, judiciogue tue acer—-
wrimo submittam novam , quae mifi de
»ortu Joannis Corvini subnata est , opi-
»hionem mearm , fortasse non.omni pror-

»8us. destitutam verisimilitudine. Nimi- _ I~ \
", citato- septem receriset familias: Polo-

nrum, floret in. Polonia illustris ;. et ve~
»tusta familiq Korvin dicta, cujus Scu-~

stum gentilicium ita- describit Simon

» Okolski: (Orb. Polon.. T. 1. p.:459) Est

_ »COrvus miger, stans utrisque pedibus su~.
sper lignum, a frondibus abruptum ; ro--

»$tro aurenm. annulum gerit in. campo

i

fia, -’sfkatzé_r' Szerelem” gyeriﬁeke lett
Y()lna,"egyr megavilt, de tsak kolte-

prubeo: Idem asserit (ibid. p. 462) .an—~-

stiquum horum armorum usum esse in
sy Polonia , idgue-inde patere, quod haec .
ssarma familiae Slepowron (Slepowron,.

“yoin lingva - Polonica tantumdemn wvalet,

pac pullus corvi)y quae suam originem
yhabet:-ex gente Korwiiiy tesseram fu-
wisse: gentiliciam doceant literae¢ Conra-
wdi Mazoviae ducis ; quibus Militi , et
sy Praefecto Curiae suae Fratisiao jus

- s Teutonicum , et alias immunitates W ar«.

,oSoviae anno 1224° concessit. En anti-

ssquitatem Nominis, et scuti Corvinianil

»» Unde plane mihi persvadeo Voik Buti,
» patremJoannis nostri, ex familia hat
ss FPolonica Korwin originem traxisse, ac
sy aliquém ex majoribus ejus, relicta Po~
wlonia, in vicinas Hungaride provin-
»yClas- concessisse. Fit hoc inde werisi-
»mile, quod apud Carolum du Fresne
»{ Cap. XI §. I1.) in familiis- Dalma~
»ticis i et Slavonicis memoretur quidam.
5y Wk Hrana' circa anpum 1317. natus,.
wqli'in Serviae Regis Stephani Nec
., marnni’ comitaturn venérit ,. a- quo be~
2y MIgNE - acceptus, et ob militarem Jor—-
. titudinem , praeclarasque animi dotes:
s»in obsequiorum deinceps mercedem mind-
,; 138 praediis ample donatus sit..VVk. cer=
,,te respondet nomini Woik; Hrana. ve—
570 lingva Servine Corvum, vel Corvi—
 RUR significat. At quaeres: Si. Wol?iz
-, Buti ex familic Polonica Korwin fuit .
soriundus - cur’ non Korwin, vel Hrana.
. fuit: dictus, sed Buti? — Okolski loco

,nicas y quae licet omnes ex Korwin de--
,sscendant ; tamen nomen. originarium.
,,immutarunt. Mihi hic. vel unam tan-- .
,, tuwn Tagodinskiam familiam memoras-:
4,58 sufficiat,.ex qua Stanislaus Tagor

,, dinski conciones sucras Latino~= Polo-- -
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mu)y 9) — Igaz, hogy, Hunyadl Janos
‘és az Ouse e"yarant mmd—ketten mar
’Sigmond rlbauddl' lde]eben elé Lezdei~
.tenek volt menni, és szente]t Vﬂcznk—
.is, Udvari Katonak voltaL, a’ fenu elé-

~-hozott 1455—bel: Level szerént 10); de

tessék megnézni a’ Hunyadl Haz" Leve-
leit, mell) ek kézziil nékem tsak némely—~
lyeket, és tsak-nem egy l)l”‘)nt‘ll,l" vdt
-szerentsém lathi 11). Hogy pénzel ép-
pen nem "Sigmond 'Isaszar'segellettea

»nicas in lucem emisit, cuique tals . F-
-3 ptgr'ammate Joannes Tavinski, al/u(]ms

»in Stemma, applawdit:
»Stemata Stirps nigriun defert J'lﬂodmskm corvurn
s,Corvinam unde do.uum fama vetusta canit,
»»Sed morem,
s Dulciter ut dulcis dum philomela canit,
*,,Quid canit? Auditur Jagodinskia mensa per or-
5 IHius Cantus audit et lpsc Deus. {bem

sy Loterarnt lgztur el majores palrzs Jo—
yannis IHunyadi, aeque ac alit, nomen
Sosuum familiae, 0b peculiares aliques
syrationes y matrimontorum fortasse con-—
\htractorum respectus, in nomen But
yscommutare. Qui id negaverit, is con—
strarium validicribus rationibus proovet,
yyvel dicat .mihi, cur Dominicus Betlen
~ ~yde Iktdr Wayveda Transilvanus circa
yannum 1462 Buti fuerit dictus?” Iy

vélekedett tudos Kornides. —]F[P'rer(’em-f

lené egyébardnt .annak—is vegére jarni,
valjon ezen Tktdri Betlen Domolos 1462~
-ben Erdélyi Vajda, & But neves hon-
nan vetle légyen ? — és valjon Hunyadi
“Jdnos Nemzetseget nem lehetne~é az Ih-
tdri Bethlen Familia ko”[)cjovetele al-
tal le-szdrméziatni ? —

. 9). Ezen kéltemenyt bove[zben t”afol* ‘

ta-meg Katona Istvdn, Tom. XIF p. 15.
10) Katondndil, Torm. XIIT. p. 873.

. 11) Mikor ? —és hol? — ? Simpli-
» citer dicta, nisi probentur , aut sal-
,, tem indigitentur, in Historicis et Di-
l,[omaths controversus, nuwllivs sunt

/

.

x,
X A
koz z"-i ’ S;VL Iy‘m kozziilvald woL,Lx.,w

et vocewn corvus mulasse Videtur, ‘

Nemzeirt! szdlls I(M-—zrasnab

ket Hunyadlt hanem 6k’ eggyulta Tsa- |
szart; és a’ mely feles Joszagokat a’ Tsa-

’ I'
sz_:zrcfg! szerle a” Temesi Banatushan, ’a.
_S_:cbex on nveuenex is, azt mind kész

pcnzm, e) em) it VdauthL] télle.

A egy u”s:." vagvon‘ Honva~
1

di J no) (:ubel naLornah az U.,-'I]‘“V
:

Iy

CLL—
arin i a bu!)eru“ior E "ok
aig VC-..‘:U{,, e alatt Istvin Kirvily Hu-
n;, ad—Vuwaﬂ’vvc’)eu szallitott vult az O-
Iéhe wesh e "’elus rald hatdrok’ 8rzésére , az
Qishek cilen uzauas-l’amkatol 1‘)) -fog-
va Zamud-VL Lmﬂ'r"e ig, és a’ mint lou—-
tzik, le Dobrdig, mclJrJofonek, s Jof6-
Vlue‘ ének nevezietett 15) Meglchet,

wargumenti, nec plus valent z'gnorantia.
— Mebillonius.

12) ey fule Hunyad-F drmegyeben,
és ti5H Nemes familidk’ eredeti laklelye.

13) Az emiiters 1635-beli , S/.e’iée{j’
szavai ,
mel[_yp. L8l Aranka . Ur ezt merttent ldt—
tatif, ezek: ” drad cum sua tribu trans-
s posiius ‘neon procul ad. terram Tribus
,,Za’m’n s ad finern mox terrae Pannon:

“sin Aipz2s terrae B3 laccorum ad rivefuin

9y S..al/(to nominatem’ — Ezen kdz—ira—
tot pedig kEizre bowatolla, nagy érde-
mi; Hazafi Székely Mikdly Ur, iy tzi-
mii Konyvenek : A4 Nemes Szélely Nem—
zetnek  Constitutidji , Priyilegiumi etc.
Pesten , 18187 27—diks lapjdtil-fogva ,vé-
gzg.——U yan-tsak ezen Kéz—trasot, 1797
en nntr Lz akurta volt adni Aranka
Gyorfry a magyar nyelvmzve/o Tarm——
sdg’ munkdinak 2-dik Darabdjdban” (¢se

az 1-s6 Darabjajoti-& LS”ebenJen, 1’7.10,

8°), de nehai nagy erdemii Erddlyi Gi-
berndtor Bdnffy Gyorgy Ur , ezen Tdir—
sasdagnak FO-Protectora, ezen Kédzirat-
nak kiaddsdt azert nem javelia, hogy
zen Keziratot. eleg-hitelesnek nem tar-
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mondok h%y mint a’ Los‘adf, és tobh’

koril- belol lakd,. feg_) verviseld mai ne—~
mes Katonaknak, ugy, sok kissebb-na-
gyobb hu-toku Hund ad-Varmegyei Fo-
Nemeseknek, ’s azck kéziir, Huayadi
Janosnak-is Eleji azok véliak, kik az er-
dds he“yeket 2 V.:Jd.m enges ei("f;i.”el.
kiirtvan, ’s jovev 0y Ol\umH al, mint
I\e‘l“"ze;i, 2’ Hégszegi, & Dual V'uuk
ﬁ““lefot‘(‘ehb m mekl)lwcn s dvulau,a
Kiralyokisl o’ Szent Kovona Igasségh-

val magoknak meguoyervén, nagy biro~
(_i_muu Ura;& letiek. De ez, tsak lchetsc—
ges ¢és hihetd do]\,h,.

Az 1551-beli 101; abb- ¢cléd leu ) 1(5-—

: vel tsbbre muwat. Ebben , Brnyadi Jhnosy

> Mihdly Apja, nyiivan [unyadi Szé-
}ely Thnosnzk reve:.eti 14).

Lcnv'lqgasrbo ¢és eliene mo.mLatat—

luﬂ vilagositast veszek pedig a’ Zig 5

¢és Varasdi Nemeseknek , 1447- ])ul, o
“magyarorszagi Rendcek lc,J, Hunyzdl Ja-
hos GuLcmator elien iri panaszid fave-

ith6l. Elben, Hunyadi Janos, nem ha-

ta merreu hanem szembes , az egisz oir-

siwr h"an elStt, tisztan b%neh nek ne-

eztetik : Noverms, q!lofl 1\Iagmix t
' ,,,mnes de Székely de I u"xad Gur

r(, »‘-

T
o =S
[V

riaa-—

»tor Regni - Hu.wm iae” ~— ismalis Tper
-.,cundem Székely sic, potenti, alilcr oo~
,»CUDRE ” Kevchelich Not. Pr'wi_m. 270,

1. 15) A ho*man md'ra—rs Re“ chetich Us

totta. — Meg vannak ndllam Arazts
Gyorgy eredeti levelei G. Ry Cj S
7zo~, esernek vdlaszld levelei ezen targy ..

' 14) Ldsd 1-s8 Szdm alatt lévs jegy-
zésemel, :

15) Hibas talpkére epitett it /;'-
ranka G ;3/01’0/ mert Kercieli-7
Lrael. 270. 1. az cmlicett 14 5/- :
levelnek szaveiy Ly, a@a—'[e: TNz
»tis 5 quod ”I(tgnfcus Joannes de Zoic
”de Hunyad Gubernator Regni f[z::zora—

r [14 y
riae. De hog } ezen Oyet,o'! L soavid

. |
LY U'mwa,D Im. Croat. Sciav. Banus,

N. Kornides U1 hoz iri:egy levelében dra

hibdson z'ratfaf’ {i Kerchelich ditel az
credeti Qlevélbél
fom. z\ifl P 50{ ekképpen mutetja—
meg: " Nescio, quo teste Kercheliciius
y,asserat , a- Zagrabiensibus nuncios. ad
sy Comnitic Budinsia missos non jmsse,
,,,zfum alisi referat f[tmyadu diploma *
e Zagrabiensium litteris ”in  diacla
»Drass enu mspecxe I)l‘OduCllb “ut suprea.
,,Ju’zmus. Neque satis certus sum de his -
s ,‘,erehs ad Comitia missis , litterisgite
write descripiis, quae non tam conira

',,Jo(m‘zem de Hunyad Gubernaiorem ,

piuem contre Joannem Sz elely concep-
»icc2 sunt ,ae quo lavdatus Kercaclichius
1 gio foguitur (ibid. p. 280) Joam—
o5 de Zekel Gubernaioris Joannis con—

Prxor 1445, Videtur igitur
in tiiulo, qui sic re—’
veritis, quod Magnifi-
»CT8 Joanties "L Zekel cowangvmeus
,,,O_....MJ cz furyad Gub“rnwtons nam
in serie J_{sze,»(' ~em Zesel (Iamta—, :
ir, gzm nomine n?ﬂ/us a-’ )

5,80 furanal

b

2sed

‘,,A":“S‘/’L’ zc]zws duas in Scwzio'z’a fac-—
,,,w,/u jz'zs"" (écid. p. ‘770) 1l qui Jo-+
{unyad G&Lem tori 5 bLumusque
*Tm"an ae. aanagserant; in Gara sive
Saeich poipublicae q':ak,h ¢ locum fi-
zorani, cie cailh in quodam Mau"hto
' raayad Rogni Hungs

C.locnator, Joanni Dalon Cr:xx
Bano, suiscque Co..u.iL»us, et Sa-

29 il

”Suu\

S ree uxo.uze fuos bus in Gara ccns:ifx&- .

i r‘
—~ 110 I}L.;L uﬁu, Tt {SB\, A\Jppk(le'_

smpe escants
_4-.L€a Ci—
e se‘— ;
S Ci:(, cae-

,,duma, coniinuis ut-uﬁ-l O(i n,vxcﬂm
pardebaiit. — _ftgue haec cansa fuerits

.)‘ QUG I'C

.

azt Katona Liva’n‘ .



hajlik; ’s. az elé-hozott lapon-is azt irja,

sycur- contra. Székelyium.alterum Banum
s Zagrabienses. scripserint- ad; Comitia.”
Falamint pedig ezek: szerent bizonyos .,
hogy Székely Jdnos nem: egy személy
volt Hunyadi Jdnossal, ugy bizonyos:
mindazdltal, hogy ugyanezen. Székely-
Jdnos, attyafia voly Hunyadi Jdnosnak,.
mert 1) Thurdezi 17 K. XLFT R. ezt
irja: "Joannes Székely Domini Guber-:
smatoris consangvineus”’— 2) pedig Chal-.
»eecondilas Gorog—~ird (Stritter T..KII. p..
741y @ Rigd-Mezei Uthiozetet lefrvdn.,.
eceket mondja: ” Choniates (Hunyadit:
. ugy neveztek az akkori Gordg-irdk., ta~.
lin. a. Cholnakosi familidrol) suos in a~-

»netem educit, eamque Foc pacto.instruit:.

ssDextrum cornu tenuere Pannonum Proe-:
sifecti, nec- non. Patrueles Choniatis (i.e.
- pHunyadiiy.Secules , et Eiloces , Mega-:
slusesque”’— Itt., Secules alatt, nem ért-

hetett mdst Clzalcocondilas_,]zanem-ﬂéé—-
kely JFdnost:, @’ kirél Thurdeziis I¥ K. .

XLV7L R. cmiékezik, ds o’ kir6l Ist-.
vdnfe (Aranka Ur erésitese szerent) ezt
@’ jegyzest tette vilt : " Ennek neve Sze-
»hula vdlt , ugy hivatott az Oldhok--
»st0l-€s Rdczoktil, o’ Magyaroknak pe-:
" ydig mdskeppen Hunyadinak.” De Hu-.
nyadi Jdnosnak nem tsak @’ Muchali fa-
milidval (@ mint feljebb ldttuk) és. Szé--
kelyiekkel vilt atyafisiga, hanem 1) a’
Cholnakosiakkal-is ,, mert & rdgi Go--
rog-irdk-, Hunyadit, Choniatesnek ne-.
vezik , mely ndv. Cholnakosbél szdrma-.-
xott,
1448-beli oklevelében ezt irja: Dicit No--

»bis Bgregits Poykide Chionak, frater-’
ss INoster condivisionalis” (KatonaT. XI11-.
p- 586)—2) Marnavick familidval ,— -

ezt vallja maga. .{{l&n_y,_adi. Jdnos kévet—.
kezl Okleveldben: ” Nos Joapnes de Hu--
sanyad.. ... quod: cum post pugnam in-

,yeampo Kosovo cum: Amurate Turca-.

SH(262) e

—-és. maga Hunyadi. Jdnos. egy

hogy Hunyadi. J4nos Székely volt 16).
Ide teszem azt,-a’ mit ugyan-ott Ker-
chelich’ Ur hozza ad. - - .
- Hogy Turdtzi IV K, XLVI R, azok-.
rol &’ Fé-Urakrol. szollvan, kik 1448-
ban a’ Gubernatort a’ Rigo-mezejére ki-:

‘sérték, ’s. azok kozdtt egy Székely Ja-

nosrol-is, ennek, azt teszi utanna, hogy
2.

a Gubernator’ Testvére volt: ”Joannes.

»38zekely. Domini Gubernatoris Consan—

sgvineus” 17). — Ere a’ helyre a’ hires.

torténet-ird Istvanfi. a’ maga’ Turdtzija-
ban, a” levél tiszta szélire, maga kezé-.
vel ezt 2’ jegyzést teite: “Ennek neve-
s»»Szekula volt, gy hivatott az Olahek-.
»tol;, és Ratzoktol; a’ Magyaroknak pe-.
»dig masképpen Hunyadinak. A’ jobh.
»keze elvagatott volt az titkozeten, és.

wrum Sultano. commissam ...... capti=

. wvati fuerimus, studio tamen., et Sin--

wgulari wvirtute potentisviri Comitis Ge—
5orgii. Marnavicle Nissensis., . Comit_isy. :
snperpetui in Zuonik , Starotaeque Regni
swRasciee,. Domint in Foynicza, caris—-
»»SEmE consangvinei- ... .. libertati. ... ..
wrestituti fuissemus . ... Datum Szegedi—~

" oniy a D. 1448 — Ldsd Kerchelich Not. .

Praclim, p. 272.— Ezek szerént, IHu-.
nyadi Jdnosnak neégy- familidval u.m..

- Muchal, Székely, Csolnakos , Marnavick--

al vélt atyafisdga ; — de-melyikbil szdr--
mazott: legyen ? —-bizonyoson meghatd—-
rozni, mdg lehetetlen, és minden. véle--
kedés tsak annak marad addig,,mz;g e~
zen tdargyrdl tébb Oklevelek elé nem mu~-
tattatnak.. . o
16) Mindezekbb! tsakannyijon-ki,.
kogy Hunyadi Jdnos.atyafisigban volt:
o’ Szekely familidval , — de valyon ma--
ga Hunyadi Jdnos. Székely volt-¢? —-
sub judice lis est.. . o
17) Consangvineus, nem Testver ,.
hanem /Itj_'nji.,' - - )
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_Frdélyben,Fejérviron temetteték-el” 18.)

gyan-a’ mondottakbol elég. vilagosnak.

nem volt.a’ ’Sigmond. Tsaszar’ fia; mind .

az, hogy legalabb még egy Hunyadi Ja-

nos nevii testvére volt, mind pedig az,

‘hogy Székelynek hivattatott.

lességet tap Chalcocondilas’ (@’ 13-dik’
" Szdin alatt lev6 jegyzésemben elé-hozott)
szavai dltal.—~
zen Szekely Jdnos, testvere ,vagy lega~
libb attyafia volt Székely Mihdalynak .
a’ ki egy 1466-beli Ollevelben (taldlta=
tik eredetibéppen o Kdrolyvdri Kdp-
~talan’ leveles-tdrdban, fasc. 5, Nro 22)
Agy neveztetik: ” Michae! Székel Cano-

wnicus et Decanus Ecclesie Albensis.”"—
Meg jegyzem itt még azt-is, hogy Grif
Széchényi Ferencz orszdgos Konyrtdrd-

ban, @ kéz-fratok’ sordban taldllatik’
-egy regi kézirat , melynek czimje :” Co~

sydex Diplomaticus Istvdnfianus rerum’ -
ssddungaricarum. Seeculi - X¥'I, notatio- -

,,m'bw; marginalibus , propria manu Ni~
»eolai Istudnfy , interspersus. fol. pag.

430.” Ezen Gylijtemenyben, 33-dik Sudm.
alatt ,-taldltatik  Hunyadi Jinos’ levele
Zekel Baldshoz 1445-r61, czen level.,

mellyet ugyan magam- nem littam , de

<’ melyben taldn Hunyadi Zékel Baldst
attyafidnak -nevesheti, vagy pedig né-

mlan Istvdnfy  jegyzései ezen levelre,
mdg t6bb vildgossdgot adhatndnak ezen
targyrol.— Feégre, magam~is ezen jegy -
:esezmgt dranka Gyorgy’ szavaival zd-
FOMm = 06 ; zt tovdbb npyomozni: .nem
tudom.” -~ . OO e
9y - S
T'entatum est aliquid , meliora sed addat et .altey”
. P o Tursellinus,

. Jegy. A’ 32-dik 'Szél;)’ legelején , az’
elsé vers v

egen: senasci, olv. renasci.

"zt tovabb nyomozni nem tudom, De u-.-

+ [attzik, mind az, hogy Hunyadi Janes:

glehet talin, hogy e~

" indual-ki, ,, _
~2) A’ régi magyar példa~mondass -
4ra forditsd a’ koponyeget a’ merrél a’ -

. Tettetés
<Nt Tarsalk: 55-dik Tap) ™ -
Hajlandd lennék ugyan ezen munkat

lyegeit, bar mely kitsiny mértékben=is,

feltalalhatnam benne; de igy, midén ki--

valt’ ‘az altal, hogy a’ tanitott tettetés—

‘eglsszen satyranak nézni, ha annak bé-

nek hatarit-is meghidzza , tisztan kifejezi

: - . az Iro, hogy valosagnak kivanja vétet-
18) Fstvanfinak ezen jegyzeése hite-'.

ni azt a’ mit mond , «— nem tehetem, hogy

‘&’ Szerz$ altal ajanlott elhalgatas’ elle--

uére-is, ki ne mondjam az dvével nem-'
3 2 od 4 4 .-
eggyez vélekedésemet; s6t bhogy, mint

vossz-mag hintSt, karon ne fogjam, ’s

figyelmessé ne tégyem rea mind &tet,

mind masokat, a’ kik talan’ elhintett .

magvait’ gondoson felszednék, ’s. 6nnon -

karokra, kertjekbe vinnék; — ezek a’
1 o} : 454 e
megjegyzeseim ’vagynak m,l.ynk:’a]afd e
s 1) A’ legrutabb tetteiés,a’ szinmu-
tatas, igaz, hogy alatsonysag, de a’ szer-

z6 altal senkinek artalmaranem lévOnek'

nevezett més teltetés, virtus, a’ mint a’

szerzé mondja, nem lehet, legfeljebb
sziikséges-rossz az. Yirtus, az erkolts=

1001 s, ‘, -L .o
tanitok’ szavai szerént, egy maga meg>

-erbltetésével, és onszeretetén gySzodel-

met vétt jO tselekedete az embernek; 4% -
pedig;, .

legszélesebb ‘értelemben véve-is
mindég a’ mas’ java’ munkéilasat tészi;

ezen tulajdonsigok pedig meg ném egy-

4

gyeznek a’ tetteiés’ képzetével, neveze~ |

tesen .az iré Altal tanitottéval, mely tisz—
thn és egyediil tsak az onn-haszonbol

szél fit, — korant-sem tészen. tettetést,

e ts'ik azt leszi, 1}A0§y..pgye],]eni maga
korill .az ember, mérdl jonn bantoédasa?

’s abhoz-képest o6ltalmazza magat. A’ ré-
gi Magyar, nem-is sokat bajlédott o’ *

tettetéssel ; azt, az ijjabb idok fejtet-
ték-ki benne. T
5) Igaz, hogy minekutanna a’ tar=
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sasagi életben €6 embernek tsak nem
minden sziikségeiveggyik kéz szo]galtat—
]a a’ masikra, nevezetes sziikségévé valt,
s nem kis bo]do%a"ava akarlxmel\ ls,
‘ha masok’ jor vélekeddssel vagynak evan-

‘ta; de ezt tetteidssel kivanni elérni, ma—

gaban foglal]a azt, hogy az ember ha-
miss portékat .u-uljon, azaz, rossz s
masokat nem .igazan szerctd ember 1¢-
gyen, holott, a’ tarsasigi c¢lethen a’ va-
léséﬂos kolisonos szerelelre, nem annak
szinérve van sziikség.— Ax cmberckhel-
valo tarsalkodns letkéu legjobban elér-
tett, méjj. eszit Vlab(\!()jd az emberi. le—
]ekm.k Knigge, nem - a’ safdst, nem a’
teltctcsl. Loszi nmni.zj.l t'\] choviack, ha-
nem a’ smvhol szarmazld embor-suore—
tetet, szives hasanalni-Livan!.t, ember—
betstillést, ’s a’ legaprdbb kérnytilmé-
nyckre }uLerJedo kiméilést, meliyet an-
nyira viszen, 1105y egy vxla”—Lcdve!te
emberében, még az ulla'ok erant~is ki—
mells, szelid lrunsL kivan; azért né-
mely falelku emherek klkatzafrjak Ixm(r—
gét, de a’ jobb rész tsak ebbsl o’
nashél-is betsiilli characterét. — A& Irh
altal a]anlott arany ~régulanak, a’tette-
tésselvald. okos ¢lésnek ellen(,ben leszem-
a’ Krisztus’ ezen felséges szavait: arol
esmértetik—meg, hogy lamtv.myxm vagy-.
tok , ha egymast szeretitck | — De ve-
- gytink peldd]\dt -vessiik szemeinket 2’ ko-
ridowiink 1évé ksz-kedvessé sget, liszte-
letet, betstillést nyert emberekre : val-
jon a’ tettet8k-é azol;'?'najd minden em-
ber esmérie. Erdélyben legalabb hirében,
az orszéignak nag gyn—k:lsmnye lisztviseld,,
pap, Latona R kei-w]\edo mesterember,
minden el&tt kiilonss Lcdvesseoben volt,

‘mindentdl megsivatott N, Gr. Felekl Jo-

*sefet. ——(vwezete Lovetkez:k)

—

DN mlckevtet
A’ Nzti. Térsalkodd’ 51-dik ‘3z.1m~.

_I‘a’: végén kibotsatotl, egybe-szom‘ou Je-

¢

VO— .

‘Tentésre dtasitvin visszaa’ Tisziel, Ol

vasOkat, ’s [izek 4ltal, minden tudos és. -
tudoman_y—nuielo Nemoivaaokal is, ant
igéri a’ Redactio, hoay, ba a bubecmbﬂ—

’ ]ok szama OCIObL.L' 1-s6 nap]awann_)ud

kapaszkodhatik biteles mnéddal, hogy . o’

Teansilvaniara fo"duando kolteennek isak -
fele lessz is buonyo a"kész penzl)eh el6- -
fizetést ls, october” elején’ n]l(ld]dlt Ri~.

hirdeti, s n” esztendeig , 2’ péuz - ]S na-
gyobh-réswént nmgen!ednelne, ’ his—

Lorico- mplumatmusok is, annal- ham'wabb
és jobban készitheinék- & Jegyzésseket o
Munka’ tékélletesitésére.

A’ sok levelesés’ elkertilése-végett .
altal lehet a’ subscriptidl adoi, bglxbcu'
ts. k. priv. \".m‘; kereshedo T. Medgy a-

szay Istvaun Urnak; Pojonban T.
Schwa:ger Andras, PestenT X é,"en.
berger osef Konyvaros Urnak ; Ko
loivaron, a’ Hiradd’ és Tarsalkodd l\ ia--
d6janak; masutt mindeniitt a’ két Ma-.
nyavhaz xban mindazon Tisztelt Ur asagok—
nak, a” Lik oz efféle betses Munkakya 6.
romost szoktak Ala-1rasokat’s elGfizeté—
sekel Ossze-szedni, Tisztesség betsiilet min...
den Konym'oknak, de azaz egy, bizo-.
nyos, hogy a’ Benk&’ Transxlvama,anak
a’ maga’ nemében egy Muoka-sem 1ig

elébe — nulhi se(.undum :
fh, van ollyan Tériéneticd Tudos
2’ ki a’ szdban, forgo derék Munkat, ta-—
lan 4-dik Kotettel is, a’ hathatatlan Ben-.
ks’ s_ystemajan . mmle“y 70--80 eszten-.
dg-olta lefoljt utébbi idérsl foljtatia vol-.
na, conek a --tdlﬂn 4-dik — Kotetnek:
is,ugyan ollyan szép Kiadasit 6rémost ma-.
gunkra valfaljuk , minden egy. vyomtatott
arkusert 1 aranyat vagy 2 Kotetet igér-
vén,— ha a’ részre nem lm]lo Historie
cusok’ critica censurajat kial-

a,’s Impmmaturral meoerdssnve

lessz all.zlnadva. 4



